LIGJ
Nr.10 038, daté 22.12.2008

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE KONVENTEN PER TAKSIMIN E
MJETEVE RRUGORE NE TRANSPORTIN NDERKOMBETAR TE MALLRAVE

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né konventén pér taksimin e mjeteve rrugore né transportin
ndérkombétar t& mallrave, béré né Gjenevé mé 14 dhjetor 1956.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5996, daté 12.1.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

E/EC/262
E/ECE//TRANS/496
KONVENTA
MBI TAKSIMIN E MJETEVE RRUGORE
NE TRANSPORTIN NDERKOMBETAR TE MALLRAVE
Béré né Gjenevé mé 14 dhjetor 1956
KOMBET E BASHKUARA
Gjenevé, shkurt 1957
CE.93-245

KOMISIONI EKONOMIK PER EUROPEN
SEKTORI I TRANSPORTIT

Palét Kontraktuese,
duke kérkuar té lehtésojné transportin ndérkombétar té mallrave me rrugé,
kané réné€ dakord si vijon.

Neni 1
Pér géllime té késaj Konvente:

a) Termi “mjete” do t€ keté parasysh t€ gjitha mjetet rrugore vetélévizése dhe té gjitha
rimorkiot qé€ lidhen me kéto mjete, qofté t€ importuara bashké me mjetin, ose t€ importuara mé vete;

b) Termi “transporti ndérkombétar i mallrave” do t&€ keté parasysh transportin tregtar ose
industrial t€ mallrave me ose pa pages€, kur rruga e ndjekur kalon té paktén pé€rmes njé kufiri midis dy
shtetesh;

¢) Termi “taksa apo tatime mbi transportin” do té keté parasysh:

- taksat mbi xhiron dhe taksa t€ njé€jta, si pér shembull taksa mbi vlerén e shtuar;

- tarifat pér Iéshimin e licencave t€ transportit, ose dokumente t€ tjera t&€ nevojshme;
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- taksat ose taksat suplementare pér t’u paguar pér két€ veprim transporti, plus dhe mbi taksat
e caktuara vetém mbi t€ drejtén e mbajtjes s€ mjetit dhe pérdorimit té tij né rrugé.

Neni 2

Mjetet qé regjistrohen né territorin e njé prej Paléve Kontraktuese dhe q€ pérdoren nén
regjimin e importit t€ pérkohshém gjaté kryerjes sé transportit ndérkombétar t€ mallrave né territorin e
njé Pale tjetér Kontraktuese, sipas kushteve t& paraqitura mé poshté, do t€ pérjashtohen nga taksat dhe
tatimet e vendosura mbi qarkullimin ose qéndrimin e mjetit n€ territorin e asaj Pale Kontraktuese. Ky
pérjashtim nuk do t&€ zbatohet pér pagesat, taksat apo tatimet mbi konsumin ose taksat apo tatimet mbi
transportin.

Neni 3

1. Ky pérjashtim do t€ lejohet né territorin e ¢do Pale Kontraktuese sa koh€ q€ pé&rmbushen
kushtet e paraqitura né rregulloren doganore né fuqi té atij territori, pér lejimin e pérkohshém pa
pagesén e tarifave doganore dhe té taksave t€ importit t&€ mjeteve t€ pércaktuara n€ nenin 2, si dhe sa
kohé qé pérmbushen kushtet e paraqitura né rregulloret né fuqi pér autorizimin e kétij transporti.

2. Megjithaté, ¢do Palé Kontraktuese mund t€ pérjashtojé nga pérfitimi i kétij pé€rjashtimi ¢do
mjet, q€ ajo mund t€ autorizoj€ pér pérdorim transporti, kur edhe pikat e nisjes, edhe ato t€ mbérritjes
ndodhen brenda territorit té saj.

DISPOZITAT PERFUNDIMTARE
Neni 4

1. Vendet anétare té Komisionit t&€ Ekonomis€ pér Europén dhe vendet e pranuara né kété
Komision si palé konsultative, sipas paragrafit 8 t€ termave t€ referencés s€¢ Komisionit, mund té
béhen Palé Kontraktuese t€ késaj Konvente:

a) duke e nénshkruar atg;

b) duke e ratifikuar até, pasi kané nénshkruar duke marré parasysh ratifikimin;

¢) duke aderuar né té.

2. Kéto vende, qé marrin pjes€ né aktivitete t&€ caktuara t€ Komisionit t& Ekonomis€ pér
Europén, né pérputhje me pikén 11 t€ termave té referencés sé¢ Komisionit, mund té béhen Palé
Kontraktuese e késaj Konvente duke aderuar né té pas hyrjes sé saj né fuqi.

3. Konventa do t€ jeté e hapur pér nénshkrim deri mé dhe pérfshiré datén 18 maj 1957. Pas
késaj date, ajo do té€ jet€ e hapur pér aderim.

4. Ratifikimi ose aderimi né t&, realizohet me ané t€ depozitimit t€ njé instrumenti te Sekretari
i Pérgjithshém i Kombeve t& Bashkuara.

Neni 5

1. Kjo Konventé do t€ hyjé né fuqi nénté€dhjeté dit€ pas nénshkrimit t€ saj nga pes€ vendet e
pérmendura né nenin 4 paragrafi 1, pa kushtin e ratifikimit ose depozitimin e instrumenteve t€ tyre t&
ratifikimit ose aderimit.

2. Pér ¢do vend ¢ e ratifikon ose aderon né té, pasi té pest€ vendet ta kené nénshkruar até pa
kushtin e ratifikimit ose depozitimin e instrumenteve té tyre té ratifikimit ose aderimit, kjo Konventé
do t€ hyjé né€ fuqi nénté€dhjeté dit€, pasi vendi i pérmendur té keté depozituar instrumentin e tij té
ratifikimit ose aderimit.

Neni 6

1. Cdo Palé¢ Kontraktuese mund ta denoncojé két€ Konventé duke njoftuar Sekretarin e
Pérgjithshém t&€ Kombeve té Bashkuara.
2. Denoncimi do t€ hyjé né fuqi pes€émbédhjeté muaj nga data e marrjes s€ njoftimit té
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denoncimit nga Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve té€ Bashkuara.
Neni 7

Kjo Konventé do t€ pushojé s€ qeni né fuqi, n€se, pér dymbédhjeté muaj né vazhdim, pas
hyrjes s€ saj né fuqi, numri 1 Paléve Kontraktuese &shté mé i vogél se pesé.

Neni 8

1. Cdo vend, né€ kohén e nénshkrimit t&€ késaj Konvente pa kushtin e ratifikimit ose depozitimit
té instrumentit té tij té ratifikimit, ose aderimit, ose né ¢do periudhé t€ mévonshme, mundet té
deklarojé me ané t€ njé njoftimi drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém t€ Kombeve té Bashkuara se kjo
Konventé do té shtrihet te t€ gjitha ose ¢do territor, pér marrédhéniet ndérkombétare té té cilit ai éshté
pérgjegjés. Konventa do t€ shtrihet né territorin ose territoret e pérmendura né njoftim néntédhjeté
dité pas marrjes s€ saj nga Sekretari i Pérgjithshém, ose, nése né at€ dit€ kjo Konvent€ nuk ka hyré
ende né fuqi, n€ kohén kur ajo hyn né fuqi.

2. Cdo vend qé ka béré njé deklarat€ sipas paragrafit t& mésipérm, duke e shtriré ké&té
Konventé né ¢do territor pér marrédhéniet ndérkombétare t&€ t€ cilit ai &shté pérgjegjés, mund ta
denoncojé Konventén vegmas pér até territor, n€ pérputhje me dispozitat e nenit 6.

Neni 9

1. Cdo mosmarréveshje midis dy ose mé& shumé Paléve Kontraktuese, né lidhje me
interpretimin ose zbatimin e ké&saj Konvente, pér sa t€ jet€ e mundur, duhet té zgjidhet me ané t&
negociatave midis tyre.

2. Cdo mosmarréveshje, q€ nuk zgjidhet me ané t€ negociatave, duhet t€ dérgohet pér arbitrim,
nése njé nga Palét Kontraktuese né konflikt e kérkon kété, dhe do t’i paraqitet sipas rrethanave njé ose
mé shumé arbitrave, t€ zgjedhur me marréveshje nga Palét n€ konflikt. Nése, brenda tre muajve nga
data e kérkesés pér arbitrim, Palét n€ konflikt nuk bien dakord pér zgjedhjen e arbitrit ose arbitrave,
nj€ nga Palét Kontraktuese mund t’i kérkojé Sekretarit t€ Pérgjithshém t€ Kombeve t€ Bashkuara té
eméroj€ njé arbitér t€ vetém, t€ cilit do t’i paraqitet ¢€shtja pér vendim.

3. Vendimi i arbitrit ose arbitrave, t€ caktuar sipas paragrafit t&€ mésipérm, &shté detyrues pér
Palét Kontraktuese né konflikt.

Neni 10

1. Cdo Palé Kontraktuese, né kohén ¢ nénshkrimit, ratifikimit ose aderimit né kété Konventé,
mund té deklarojé qé nuk e konsideron veten té detyruar prej nenit 9 t€ Konventés. Palét e tjera
Kontraktuese nuk do té jen€ t& detyruara prej nenit 9, n€ raport me ¢do Palé Kontraktuese qé ka njé
kusht t€ till€.

2. Cdo Palé Kontraktuese qé ka njé kusht si¢ parashikohet né€ pikén e mésipérme, mundet ta
térheqé két€ kusht né ¢gdo moment duke njoftuar Sekretarin e Pérgjithshém t&€ Kombeve té Bashkuara.

3. Nuk do t€ lejohet asnjé kusht tjetér ndaj késaj Konvente.

Neni 11

1. Pas géndrimit n€ fuqi té késaj Konvente pér tre vjet, cdo Palé Kontraktuese mund té kérkojé
mbledhjen e njé konference me qéllim rishikimin e Konventés, duke njoftuar Sekretarin e
Pérgjithshém t€ Kombeve t€ Bashkuara. Sekretari i Pérgjithshém do t€ njoftojé t€ gjitha Palét
Kontraktuese pér kérkesén dhe njé konferencé rishikimi do té mblidhet nga Sekretari i Pérgjithshém
nése, brenda nj€ periudhe katérmujore pas datés s€ njoftimit nga Sekretari i Pérgjithshém, jo mé pak se
njé€ e treta e Paléve Kontraktuese e njofton até pér aprovimin e kérkesés nga ana e tyre.
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2. Nése njé konferencé mblidhet né pérputhje me paragrafin e mésipérm, Sekretari i
Pérgjithshém njofton té gjitha Palét Kontraktuese dhe i fton ata t€ dor€zojné€, brenda njé€ periudhe tre
mujore, ato propozime qé ata do t€ déshironin pér t’u marré né€ shqyrtim nga Konferenca. Sekretari i
Pérgjithshém duhet t€ qarkullojé tek té gjitha Palét Kontraktuese njé program provizor t& Konferencés,
s& bashku me tekstet e kétyre propozimeve, t€ paktén tre muaj para datés, né té cilén do t€ mblidhet
Konferenca.

3. Sekretari i Pérgjithshém do t€ ftojé né ¢cdo Konferencé t€ mbledhur né pérputhje me kété
nen t& gjitha vendet e pérmendura né€ nenin 4 paragrafi 1, dhe vendet q€ jan€ béré Palé¢ Kontraktuese
sipas nenit 4 paragrafi 2.

Neni 12

1. Cdo Palé¢ Kontraktuese mund t€ propozojé njé ose mé shumé amendamente pér kété
Konventé. Teksti 1 ¢do amendamenti t& propozuar do té€ transmetohet te Sekretari i Pérgjithshém i
Kombeve t€ Bashkuara, i cili do t’ua transmetoj€ té gjitha Paléve Kontraktuese dhe njoftojé t€ gjitha
vendet e tjera t€ pérmendura né nenin 4 paragrafi 1.

2. Cdo amendament i propozuar, qé qarkullohet né pérputhje me pikén e mésipérme do té
gjykohet i pranuar, nése asnjé Palé¢ Kontraktuese nuk shpreh ndonjé kundérshtim brenda njé periudhe
gjashtémujore pas datés s€ qarkullimit nga Sekretari i Pérgjithshém té amendamentit t& propozuar.

3. Sekretari i Pérgjithshém, sa mé shpejt qé€ t€ jet€ e mundur, njofton t& gjitha Palét
Kontraktuese, n€se éshté shprehur ndonjé kundérshtim pér amendamentin e propozuar. Nése éshté
shprehur njé€ kundérshtim pér amendamentin e propozuar, amendamenti do t€ gjykohet i papranuar dhe
nuk do t€ ket€ asnj€ fuqi ligjore. Nése nuk &shté shprehur asnjé kundérshtim i till€, amendamenti do t&
hyjé né fuqi pér té€ gjitha Palét Kontraktuese tre muaj, pas skadimit t€ periudhés gjasht€émujore, té
pércaktuar n€ pikén e mésipérme.

Neni 13

Pérvec njoftimeve t€ parashikuara né nenet 11 dhe 12, Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve t&
Bashkuara njofton shtetet e pérmendura né€ nenin 4 paragrafi 1, dhe vendet qé jané béré Palé
Kontraktuese sipas nenit 4, paragrafi 2, pér:

a) nénshkrimet, ratifikimet dhe aderimet, sipas nenit 4;

b) datat e hyrjes né fuqi t€ késaj Konvente, né€ p€rputhje me nenin 5;

¢) denoncimet sipas nenit 6;

d) shfuqizimin e késaj Konvente, né pérputhje me nenin 7;

e) njoftimet e mara, né pérputhje me nenin 8;

f) deklaratat dhe njoftimet e mara, n€ pé€rputhje me nenin 10, paragrafét 1 dhe 2;

g) hyrjen né fuqi t€ ¢gdo amendamenti, né pérputhje me nenin 12.

Neni 14

Pas datés 18 maj 1957, kopja origjinale e késaj Konvente do t€ depozitohet te Sekretari i
Pérgjithshém i Kombeve t€ Bashkuara, i cili do t& dérgoj€ kopje t€ certifikuara t€ origjinalit tek secili
prej vendeve t€ pérmendura né nenin 4, paragrafi 1 dhe 2.

Né déshmi t€ késaj, 1 poshtéshénuari, duke qené plotésisht i autorizuar, ka nénshkruar kété
Konventé.

Béré né Gjenevé, mé katérmbédhjeté dhjetor, njémijé e néntéqind e pesédhjeté e gjashté, né
njé€ kopje t€ vetme né€ anglisht dhe fréngjisht; secili tekst €shté njélloj 1 barasvlershém me origjinalin.
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